HEREDITAS DOMINI – СПАДЩИНА ВІД БОГА 
Головна вулиця столиці України «Хрещатик» - «Шлях Молитви». На заході України старовинне місто мало назву «Христинопіль» (нині - Червоноград), в центрі – «Христинівка», на Запоріжжі – «Христофорівка». Назви історичні. На початку  IV сторіччя грецький письменник Євсевій називає Україну «Хриса», у ту ж добу готський історик Йордан називає Україну «Ойум» (від грецького слова «οїω» - credo, вірити, надіятися), а народ України називає «анти» (від грецького «αντη» - молитва). Назву України як «Хриса» повторив у X сторіччі Констянтин Порфирородний. У кінці XII сторіччя автор «Слова о полку Ігоревім» називає Україну «Земля Трояня» - «Земля Віри». Всі назви свідчать про світоглядні засади пращурів українців в минулому. Інший приклад -  вжита Геродотом назва «неври» – населення біля притоки Дністра ріки Стрипи та побіля ріки Друть в Беларусі, яке виробляло прядиво з конопель? Ця назва дає нам уяву про ремесла пращурів. Як бачимо, «скіфи» не тільки «вирощували хліб на продаж», були землеробами і воїнами, але й масово займалися виробництвом полотна, парусини. Бо ж, чому Геродот назвав їх «неврами» - виробниками полотна? Тут важливо інше: топоніміка і гідронімія України до сьогодні зберігає номенклатуру Скіфії Геродота, нагадуючи, хто ми і чиїх батьків діти. Вся номенклатура Скіфії й нині збережена в Україні. Паралельно виникає ще одне запитання: Навіщо переселяти «скіфів» на Алтай та в Сибір, як це чинять деякі «вчені» люди? Кому це потрібно? Звісно, колись це було потрібно місіонерам нової релігії (старожитню релігію потрібно було ліквідуватити), а потім цим скористалися звичайнісінькі варвари задля того, щоб сказати: «Нє било і нєт, а на нєт і суда нєт».  
1. CERTAMINE SUMMO – БОРИСЬ ВІДЧАЙДУШНО
Інновації необхідні не тільки в техніці і в технологіях, але й в мислені людей. В сучасних науках цей процес відбувається через поєднання наукових дисциплін, при тому, в неймовірних сполученнях і варіантах. Те ж саме стосується історичної і допоміжних наук (археології, архівів, фольклористики), результати в яких не можливі без використання досягнень інших наук (фізики, хімії, біології). Тому, коли ваш опонент, не погоджуючись з вашою поглядом на історію, використовує байдужу фразу про існування у певному питанні якоїсь «іншої думки», то, з одного боку, це похвально, а з іншого боку, його слова про існування «іншої думки» можуть свідчити про брак думки у вашого опонента. Пригадаймо, що «наукові авторитети» XIX, XX сторічь і не чули, і не могли чути про сучасні методи дослідження тих же артефактів минулого. Так само з «іншою думкою» у питанні причин і наслідків голодомору 1932-1933 року. Якщо Україна з 1914 року по 1947 рік втратила у війнах, репресіях та в голодоморах не менш 30% населення, то чому цей факт має замовчуватись? Заради дружби? Які закони повинні бути ухвалені і яку політику повинна проводити Українська держава, щоб зло не змогло творити свою чорну справу? Згадаймо головного героя поеми Миколи Васильовича Гоголя «Мертві душі». Щоб заселити землі Запорізьких Січей своїми людьми, - а після руїни Запорізької Січі українським козакам тут було заборонено селитися, - Павло Іванович придумав простий вихід: він викупав в Росії мертві душі, щоб під їхніми прізвищами селити на Запоріжжі своїх українських козаків. Придворне оточення сповідувало свою ідеологію, а реальне життя вимагало працездатних людей, людей, які знали толк в сільськогосподарському виробництві.     

Павло Іванович Чичиков, головний персонаж поеми Миколи Васильовича Гоголя «Мертві душі» отримав своє прізвище від козацької ріки «Чичиклея», названої від санскриту “ci-ci” – гуртуватися (на честь небесної Зорі, яка гуртує; в «Слові о полку Ігоревім» небесна Зоря названа “Common” – з одного боку «комонь» - кінь, “hors”, а з іншого боку, англійською “common” – спільний, загальний, або «дружинний»). У Геродота тутешні козаки названі «алізонами» від грецького слова «αλιςω» (αλις, αλης) – об’єднаний в один загін (кіш). Вище «алізонів» названі «скіфи-орачі» землі Ексампаїс, а між Богом-Гіпанісом і до Дунаю, себто, на обох берегах ріки Дністра-Тіраса названі «калліпіди», у назві  яких вжита латинь “callis” – шлях, стезя та греко-латинське “pe(o)da”. Композит цих двох слів становить назву населення (калліподи») і міста «Калліпода» на місці сучасної Одеси, адже й назва «Одеса» теж присвячена «Провідній зорі» Одигітрії. Аналогічне значення має назва  «Подолія». У цій назві вжито індоарійське слово “dola” – шлях, путь, стезя («доля», як життєвий шлях людини). Отже, назви «Калліпода» (сучасна Одеса) «Ольвія» (Святі Дороги), «Рутенія» (Шляхова), «Вінниця» (Наставниця), «Проскурів» (“prosa curro” - Словечна), «Говерла» («Правляча»), «Буковина» (та, яка має атрибутом «шест», «бук»), «Дрогобич», «Песергінум» (нині – Берегове), «Путила», та інші, все це назви, присвячені небесній Владичиці і Україні.   

У Геродота зазначено, що Тірас (Дністер) випливає з великого озера, яке розмежовує країну скіфів і неврів. Що скіфи мали свою країну за 700 років до прибуття Геродота, записано самим Геродотом (легенда про трьох братів-скіфів), а ось сусідні «неври» покинули свій край через змій, що напали з півночі, з пустелі. Назва «Νευροι» записана на основі грецького слова «νευρον», яке має значення “зроблений з  волокон рослин, або з жил”. Себто, сусіди скіфів були виробниками мотузів (сучили волокна з рослин, які росли над рікою Стрипою, і виробляли мотуззя – «ужжє» (у назвах ріки «Уж» та міста «Ужгород»). Товсті переплетені мотузи використовувались для перетягування (волочіння) суден, човнів на ріках. Дністер слугував однією з таких судноплавних рік на торговельному шляху з Балтійського моря в Чорне море та до Дунаю (промисел бродників). Виробляли вони й парусину.
Буковинців греки називали «агафірсами» на основі своєї мови: «αγω» (вести, нести) та «θυρσος» - жезл, бук, прут). «Бук» - атрибут небесної Провідної зорі (Одигітрії) і тому Нагірна земля України названа «Буковина». Цей образ Провідної зорі повторений в назвах «Шестовиця», «Жердинівка», «Тичино», «Тесін».  А назва «буковинці», відповідно, пояснена назвою «агафірси». Мабуть що, в добу Геродота частина «неврів» повернулась на свої первісні землі в Подесення, а з ними туди могла перейти й частина «агафірсів», себто, «буковинців», про що нагадують назви ріки «Друть» (Друянь), ріки «Непрядьви», «Стародубщина». Згадані «бродники» у Йордана названі «спалами» (Spaloi) від грецького слова «σπαω» - волочити, тягти, витаскувати («бродники» на переправах). 

Найбільш чисельні серед скіфів «будини». Важливо визначити, яка автохтонна назва населення Скіфії-України була перекладена назвою «будини». В грецькій, латинській мовах надійна основа (“bud-“) для утворення назви відсутня. Зате в староверхньо- і старосередньонімецькій основа “bu” дає можливість утворити значення «обробіток поля», «будинок», «житло», «ставити хату», тощо. Утворені від основи “bu” “buen”, “buwan”, “puwen”, “buwen”, “bouwen” (“bauen”), готське “bauan”, старосаксонське “buan” утворюють значення «жити», «проживати», «проживати постійно» дають можливість визначити назву «будини», як «поляни» (від грецького «πολευω» - жити, проживати, орати землю; грецьке «πολιας» - Рідна земля, Головна частина країни – Метрополія, Україна). А ось санскрит “buddha”, “buddhi” – мудрий, розум, душа, дух роздуми, знати, розуміти, радити. Тому й не дивно, що Геродот називає місто Гелон (Переяслав), як «місто будинів і гелонів» (місто полян і переяславців). При тому, в «Гетиці» Йордана назва ріки Трубіж пояснена, як «Ерак» («скликаюча в похід» - «яса»), а назва «переяславці» переведена буквально «альтціагіри» (як ті, яких скликають і відправляють у похід). Земля «полян» у Геродота названа «Ексампаїс» (у перекладі – Метрополія, Україна), а Переяславська земля названа «Геррос» (Полкова, Воїнь, Воєводна - Гетьманщина).

ВИСНОВОК. Українські історики, політики, безсумнівно, дуже заборгували перед своїм народом. В минулому, втративши своє, наші  історики були змушені вчитися і вчити, писати дисертації і статті на основі чужих штучних конструкцій минулого. Найбільша проблема сьогодні – повернути правду, відродити історію України і українського народу. Настільними книгами українців, особливо вчених істориків, повинні стати «Історія» Геродота, «Слово о полку Ігоревім», «Гетика» Йордана, «Таємні війни» Прокопія Кесарійського, Список «Баварського географа» та низка інших прадавніх свідчень іноземних істориків про Україну - Скіфію. Історію України потрібно оберігати від спотворення під чужі схеми і штампи.

Українські історики не дали українському політикуму, публіцистам ясних орієнтирів на сьогодення.  Як наслідок спотвореної історії, як результат неопанованих уроків історії, український політикум не здатний сформулювати і ефективно відстоювати історичні права і інтереси Української держави. Ці історичні права не обмежуються тільки минулим сторіччям, а мають надзвичайно глибоку історію – вони від Бога. - але Історична проблематика не достатньо висвітлюється в українських ЗМІ.  
2. РЕКОНСТРУКЦІЯ НАЗВ ГЕРОДОТОВОЇ СКІФІЇ

КАЛЛІПОДА – ПОДОЛІЯ. Назви «Калліпода» і «Подолія» цілковиті синоніми. Композит латинських слів “callis” (стезя, шлях) і “poi” (творити, діяти) у назві «Калліпода» передають таке ж значення, як і назва «Подолія», утворена від індоарійського слова “dola” (стезя, шлях). Обидві назви присвячені Одигітрії, як і назви «Ольвія» (Свята дорога), «Одеса» (Шляхова), «Березань» (Провідна, «Говерла» - Правляча), «Вінниця» (Наставниця), «Проскурів», або «Плоскирів» (Кормча). У назві «Калліпода» присутнє також значення назви «Рутенія» (шведське “rutt” – дорога, шлях, як і шведське “kosa”, що вживається у назві «козак»). Відголосок назви «калліпіди» -  Каллісто (Артеміда перетворила її у Семизір’я – сузір’я Медведиці), «Тропарьово» (тропа, стезя), Шляхова (село на Вінничині), тощо.
АГАФІРСИ (СКЛАВЕНИ) – БУКОВИНЦІ.  Назва «агафірси» становить композит грецьких слів «αγω» - «вести»», «нести», «керувати» і «θυρσος» - «жезл», «прут», «бук» (як атрибут небесної Провідної зорі). Значення «бука» (булави) має латинь “clauus” (clava) у назві «склавени». Саме тому Геркулес називався “Claviger”, “Sclavens”, “Scythus” («Булавоносець», як і Гетьман України). В Швейцарії аналог назви – «Тичино» («тичка» - жердина, шест) і «Теси» («тес» - «стружіє», бук, дуб). Частина буковинців заселила сучасну Стародубщину. У верхів’ях ріки Десни знаходиться топонім «Дубна». 
НЕВРИ – ДРУЯНИ. Назва «неври (νευροι) вжита від грецького слова «νευρον», «νευρα» -  «прядиво» (коноплі, пенька), або «друянь» чи «друть». Населення басейну ріки Друть і міста Друцьк (“друть” - пенька, коноплі; латинь Cannabis, грецьке κανναβις, німецьке “der Hanf“, Hanfacker – вирощування пеньки, Hanfleinwand – полотно з коноплі (парусина), Hanfschäbe - костриця, а відходи від тіпання висушених після мочіння конопель - “триння”; Hanfseil – канат з пеньки, Hanftau – трос, або линва з пеньки, «гуж») - мотуз, жила, волокно з рослин (грецьке “νεω” – прясти нитки з льону, конопель), або виробляти тетиву з жил. Згідно з описом, за одне покоління перед походом Дарія в Скіфію, неври змушені були покинути свій край (басейн ріки Друть – авт.) через змій, яких «вивела земля» та які «напали з півночі, з пустелі» (тут назва «пустеля» - пустинні землі на півночі від ріки Друть). Можливо, що “неври” перейшли до ріки з назвою “Сучава” (сучасна Румунія), або поселились біля ріки з назвою „Стрипа“ (у шведській мові “stripa” – клоччя, прядиво). Менш вірогідно, що назва «неври» пов’язана з назвою ріки «Уж» і міста «Ужгород» («ужжє» - віжки). Як зазначив Геродот, неври мали скіфські (українські) звичаї, а край, де вони осіли, знаходився біля витоків ріки Тірас (Дністер) – ріка Стрипа. Сучасні назви, які нагадують ремесло «неврів» Геродота, –  «Пеняки», або «Оліїв» (конопляна олія), «Трибухівці» («триння») нагадують про субпродукти культури конопель.   Про виробництво «пеньки» нагадують назви ріки «Друть», міста «Друцьк». В списку «Баварського географа» про виробників пеньки нагадують назви “Unlizi” (Непрядьва) і “Neruiani” («Прядки»), а також назви топоніми «Пеньківка», «Коноплянка» (пор.: верьовка – вервь). У Влесовій книзі назва «неври» має інший варіант – «ізви» (від грецького слова “ιζ” – жила, волокно, сила), звідки могли виникнути прізвище «Ізвекових», або назва міста «Ізяслав» (“ιζ” – волокно, сила). В польській мові «пенька» має значення “pienka”, в давньоіндійській, афганській “конопля” має назву “bang(a)s”. Отже, назва «пенька» і «коноплі» (грецькою «κανναβις») місцевого, а не тюркського походження.    

АВХАТИ (АНТИ) – ЛЕМКИ, ГАЛИЧАНИ, ВОЛИНЯНИ. Всі приведені назви синонімічні: грецькі слова “αυχεω” (говорити, думати, мати надію, хвастати, обіцяти), “αντη” (молитва), “λημα” (воля людини, бажання, жадання - з відтінком санскриту “gali” у назві «галичани» - докоряти, щекати, цвікати), як у назві «аолиняни» та в імені «Щек» - Корибут. Українська назва «Волинь» - «Молитва» (Λιτη, або Litania) зберігає первісне значення моління, як молитви («волі людини» - надії, віри). В «Гетиці» Йордана значення «віри» передає назва «Ойум» (від грецького “οїω”, латинь “credo”,  готською “bheidh” – “віра” в імені «Байда» - «Троян» від “Treue”- віра у назві “Земля Трояні” – «Земля Віри». При тому, Антська держава це не тільки ареал між Дністром і Дніпром до Чорного моря (Йордан), але й ареал т. з. «Азово-Чорноморської Русі» (штучна назва з метою прив’язати Приазов’я до Оки, хоча такого зв’язку Приазов’я з Московією немає: з сотні місцевих українських назв – не більше п’яти-семи назв московського типу; див.; О. Н. Трубочов, «К истокам Руси», Москва, 1993; сторінка 19). Донецько-Донський ареал у своїх назвах зберігає свою приналежність до Антської держави, до Християнської України. Все це Світловські (Вранішні) терени України від Дівиці до Фанагорії. 
БУДИНИ (ПАРАЛАТИ) – ПОЛЯНИ, СТАВАНИ, СІТТИЧІ (УКРАЇНЦІ.)  Назва «будини» вжита на основі староверхньонімецького “bu” – buan, buwan, або старосредньонімецького  buen, buwen, bouwen); старосаксонське “buan”,  готське “bauan” – жити, проживати, обробляти поле, бути поселянином, вести господарство. Такі ж значення мають “parai latus”, латинь “para latus”, дунайська латинь “sta”, старофранкське, старонімецьке, шведське  “sitten” – жити, проживати, грецьке “πολευω”, а ось грецьке слово “πολιας” має значення «Рідна земля», «Головна частина  країна» - Метрополія. У випадку з першим з трьох братів-скіфів по імені «Колаксай», в «Історії» Геродота записано, що він став правителем всієї країни і залишився жити в «Рідній землі».  Старший Ліпоксай, як служитель культу (грецьке «λιπ», «λιπα» - молитва) перейшов до  Дністра (рід галичан - «авхати»). Його місто – Галич. Середній з братів, «Арпоксай», став воїном. Його місто – Переяслав. Вагоме значення має санскрит “buddhi” (мудрий, розумний) тому, що його значення має значення «Скіфія» (латинською “scio” (scitum, scitus, scite) – знати, бути мудрим, розумним, приймати рішення. Для визначення питомого значення можна звернутися до значення назви міста «Будишин» над рікою Шпреє (його німецька назва „Bautzen“). Прив’язка назви поселення до назви ріки – суто українська традиція. У данному випадку назва ріки «Шпреє» (від англійського “spray” – водяний пил, бризкати) має аке ж значення як і назва ріки «Раставиця» в Україні: грецьке «ρασσατε» (ραινω) – кропити, окропляти, бризкати, росити. Всі назви (Шпреє – Баутцен, Раставиця – Рось) присвячені богині родючості, як і назва притоки Шпреє, ріки Еберсбах (Вепрєнка), адже «дикий кабан» - атрибут богині родючості (тому в Україні існують назви, присвячені «дикому кабану» - «Вєпрєнка», або «Вереси» від латині “verres” – дикий кабан). Див.: словник «Образи української міфології в історії і географії» («Чтиво»).
ТРАСПІЇ, КАТІАРИ – КОЗАКИ (АЛЬТЦІАГІРИ, СТАДИЧІ). Назва «траспії» вжита від слова «траса», як «шлях». В шведській мові значення «шлях» має слово “kosa”, яке вживається у назві «козак». Від назви «шлях» походить назва «шляхта». Територіальною одиницею у козаків був «полк», а для його означення в «Історії» Геродота використано старонімецьке слово “herr” – полк, воїнь. Сучасна назва «вояк» теж походить від значення «шлях» (дорога) у французькій мові – “voie” («вояк» має значення«траспій», «пестворець» в «Слові о полку Ігоревім», у якому латинь “pes” – хода; “path”). Назва «катіари» споріднена з англійським словом “cut” /kat/ - “сікти” (рубати, різати, як і в «Слові о полку Ігоревім» - «іже зарізав Редєдю перед полками козацькими»). Козацька земля – Переяслав (Переяславська), а Січі – Козацькі Пустині, де козаки збиралися з приходом весни і закінченням робіт на полях. Назва міста «Гелон» у Геродота – прямий переклад значення назви «Переяслав». Назва ріки «Ерак» у Йордана (у інших авторів – «Фасіс») – прямий переклад назви ріки «Трубіж». 

ІЛАЯ – СІЧ. Як і назва «Іліон» (біля Трої) назва «Ілая» утворена від староверхньонімецького слова “ila” (ile, ilo), яке має значення «бойовий запал» (бойовий дух). Таке значення мають санскритські слова “si” (у назві «Січ») і “su” (у назві «Сула») та латинь “cerci” (у назві «Черкаси»).- «бойовий дух» (воїнь). В Тюрінгії (ФРН) аналогом «Козацького табору» («Трофеум Трояні») можна вважати місто Ільменау (Черкаси*) разом з селами «Ельгерсбург» (Острог), «Гераберг» («Військовий постій» та «Гераталь» («Козацька долина»). Тут знаходиться осідок давнього Лицарського ордену.  В Україні на землях Геродотової «Ілаї» нині знаходиться «Асканія Нова», місто «Маріуполь» («Домаха», або небесна «Володарка» - Гера, дружина Зевса, Державна Богоматір – Свята Богородиця Пірогоща). 
· Латинські слова “cerci” – “cercius” – “circius” (дух боріння, бурний дух) вжита у назві козаків «черкаси»; “certo” – боротися; “certamen” – «боротьба», змагання.  Староверхньонімецьке “ila” (ilo, ile)  у назвах «Іліон», «Ілая», «Ілліря», «Ільменау» – Eifer, Eile, Kampf, energischer Einsatz, Bemühung. Санскрит „si“ – єднати, гуртувати, кидати, метати (богиня блискавки Січ, а санскрит “Sic” – ударне військове крило); санскрит „su“ – надихати (військовий настрій), збуджувати, мати силу і владу (у назві ріки «Сула» і «Посуліє» - так автор «Слова о полку Ігоревім» називає Запоріжжя у словах «Дів кличе вверху дерева, велить послухати землі незнаємі – в Лозі і Поморії, по Сулію і по Сурожі, і Корсуню (Крим) і тебе, Тмутороканський болване!).
3. ПОЛІТИЧНА РЕАЬНІСТЬ І ІДЕОЛОГІЯ
Політичні реальності сильніші за всякі добре продумані ідеології. Це азбучна істина. І тому коли на політичний подіум виходить який-небудь кандидат у президенти країни з обіцянками реалізувати надії виборців, то об’єктивним показником його здатності виконати обіцянки можуть слугувати не так голоси виборців, як настрій на фондових біржах. Фондові біржі найкраще відчувають політичні реальності, від яких залежить світова економіка. Можна, звичайно, гадати, ворожити, але ворожба і гадання за межею об’єктивного знання. Правда, за своє життя люди навчилися прогнозувати. Так, якщо півень забирається на купу гною і починає скликати курей, то буде дощ. Чому так? Тому, що перед дощем черв’яки в гнійних купах піднімаються догори. Тварини по-своєму відчувають і діють перед виникненням загрози. 26 грудня 2004 року внаслідок цунамі в зоопарку Шрі-Ланки не було жодної жертви чи пораненої тварини. Слони, леопарди, зайці, кролики самі врятувалися від хвиль цунамі. А що можуть люди, які нічого в житті не досягли, а іншим обіцяють рай, люди, яких вірно називають «популістами», які переоцінюють свої можливості? Їхня впертість від того, що воля в них не залишає місця для знань. Людство на протязі віків навчилося бачити зв’язок між явищами в природі. Круг навколо небесного Місяця вказував, що погода буде вітряною, а жовта (оранжева) барва Місяця (Луни) свідчила про прихід теплої погоди. Небесна блакить (голубе небо) свідчить про спокій не тільки на небесах, але й на Землі і тому не випадково голуба барва сприймалася як ознака високого розуму і нині вважається символом державності. Ось як, для прикладу, пояснив символіку фарб німецький поет Мартін Опіц (Martin Opitz, 1597 - 1639) у вірші «Значення барв».   
Біла – цілком непорочна і чиста (Барва Богині Луни і Моралі - Біла Церква)
Тілесна – біль і страждання,

Зелень морська – про розлуку вістує.

Чорна – журба, скорбота і смуток (Барва Вогню, який залишає чорний слід)
Червона – сердечне любові горіння (Барва Богині Ранкової заграви),

Небесно-голуба (блакитна) – високий сенс, розум (Державна барва)

Бліда – зло і досада у ньому,

Жовта – що милість не вічна (Барва Місяця і Вечірнього крайнеба),

Каштанова – свідчить про терпіння,

Попеляста – натяк на повагу і шану,

Брунатна – забуте кохання,

Зелена – надія у ньому (Барва Богині Весни і Надії).

Що кому. Над своїм поміркуй.  
Чи можуть люди прогнозувати події? Певною мірою – так. Можна співпоставити поклади тих чи інших запасів стратегічної сировини в надрах певного ареалу і співвідношення претендентів на володіння цими покладами, щоб спрогнозувати розвиток ситуації. Одночасно можна врахувати шляхи транзиту, інтереси країн транзитерів, можливості їхнього впливу на прийняття тих чи інших рішень. Логістика прийняття таких рішень відома, хоч і не завжди оптимальна, навіть з погляду міжнародного права. Вся проблема у тому, що інститути міжнародного права (ООН) не завжди здатні здійснити функцію правового регулювання подібних ситуацій. І тому роздається брязкіт зброї. 

Чому розвалився СРСР – відомо. В СРСР загострилася проблема злагоди між інтересами суб’єктів Союзу. Не станемо повторювати об’єктивні і суб’єктивні чинники цього процесу (хто кого годував і т. і.) і кінцевого результату (розвал СРСР, а нині й розвал СНД). Тут не досить було назвати нафто- чи газотранспортну систему гаслом «Дружба» чи енергосистему словом «Мир». Виявилося, що в німецькому місті Шведт (за тисячі кілометрів від Сибіру) з 1000 кубометрів сибірської сировини вироблялося у тисячу разів більше різноманітної продукції (від добрив та іграшок до деталей для авіації), ніж в близькій до Сибіру Рязані, де до 60% цінної сировини спалювалось, як мазут). Німці називають процес глибинної переробки сировини словом “Veredelung” – «облагородження». Для розуміння того, як інтереси учасників міжнародного ринку входять в суперечності, потрібно знати, що в основі успіхів одних націй і відставання інших лежать не тільки і не стільки кліматичні умови, а головним чином – культура в широкому значенні слова (фінансування науки, соціальних програм і т. і.). В основі всього, звичайно, економічні інтереси людей і корінний інтерес – право власності на засоби виробництва. Одним «довгим рублем» проблема не вирішується. Що стосується власності на засоби і знаряддя виробництва, то й процес окультурення «права власності» - довготривалий, а тому швидких рішень і швидких результатів у цьому процесі не буває. Ні Юлія Тимошенко («хі-хі»), ні Анатолій Гриценко при погонах, ні, Надія Савченко з гранатометом аж ніяк не допоможуть, які б закони не приймались. Нині продуктивність праці прийняла новий образ – облагороджений, адже, якість автобанів визначають вже не «Цоб-цабе!», а високошвидкісні автомобілі з електронікою, не ковбаса по 2 карбованці 20 копійок за один кілограм, а вартість одного робочого місця в науковій лабораторії. Відповідно до очікувань виборців, змінюються форми і методи політики. Революційну ситуацію у наш час можуть викликати порушення закону і норм моралі, зловживання чиновників, або зловживання при проведенні виборів. Тобто, діяльність органів влади, політиків все більше та все ефективніше охоплюється контролем суспільства. Ідеології, будь вони біологічного характеру («язычества», «кольору шкіри»), релігійно-конфесіонального гатунку («защита православия» чи то «правовірності»), стають ознаками цивілізаційної відсталості. Ці питання регулюються внутрішнім законодавством країн, міжнародним правом, хартією прав людини і т. і.  Їх необхідно виконувати, дотримуватись вимог закону і норм моралі, що також свідчить про рівень облагородження людей – про їхній цивілізаційний рівень. Внутрішнє право не може діяти екс-територіально. Юрисдикція внутрішнього права обмежена кордонами, міжнародне право превалює над правом внутрішнім. Це ази міжнародного співіснування. Порушення норм міжнародного права, участь у порушеннях робить фірми, країни такого порушення співучасниками агресії, міжнародних злочинів і повинно каратися судом ООН та іншими міжнародними судами.                                                                                             
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